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Siriphat Phromrat 2008: The Development of English Loanwords in the Royal
Institute's Dictionaries of 1950, 1982, and 1999. Master of Arts (Thai), Major Field:
Thai Language, Department of Thai Language. Thesis Advisor: Associate Professor
Wilaisak Kingkham, Ph.D. 242 pages.

The purpose of this thesis was to study English Loanwords in the Royal Institute's
Dictionaries of 1950, 1982, and 1999, emphasizing their numbers, formation, classification, and

the development.

The samples for this thesis were English loanwords existing in the Royal Institute's
Dictionaries of 1950, 1982, and 1999, using the method of purposive simple random sampling.
The materials were divided into two periods: — the period of 1950-1982; and the period of 1982-
1999. A study of development about the word number, the word formation, the word

classification, the word increment, and the word definition were dealt with.

The study-result found was that in every revision of the dictionary, the addition of the
loanword number, most of which are entries, was found. In the first period, the additional
number was 527 words (of 79.01%), of which the biggest number was in the field of science. In
the second period the additional number was 39 words (of 3.16%), of which the biggest number
was in the miscellaneous division. In both periods, the word formation was found in three
resemble aspects: — word-transliteration, word-termination, and word-translation, but some
details were found different. In the second period the development of word-definition was found
in two aspects: — the changed definition with original meaning; and the changed definition with
the changed meaning. The changed meaning was found in three aspects: — the broader meaning,

the narrower meaning, and the transitional meaning,.
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